SERVIZIO CENTRALE OPERATIVA M@ULTIPRUTEXION - MODULO RACCOLTA DATI -

SECURITY & TELEMATICS

—_—
. : VIA FAX: 059/444223
INVIARE IL PRESENTE MODULO A: ﬁﬁ?@& 8el VIA MAIL: web@digitelsrl.it

SELEZIONARE IL SERVIZIO DI SICUREZZA E LA DURATA DESIDERATI COPERTURA DURATA PREZZO IVA ESCLUSA PREZZO IVA COMPRESA
Servizio BASE |:| 12 mesi € 70,00 € 85,40
Profilo di Sicurezza ON-DEMAND con attivazione della Centrale EUROPA
Operativa da parte del Cliente in presenza di furto conclamato. |:|
Servizio TOP O 12 mesi €120,00 €146,40
Profilo di Sicurezza AUTOMATICO con ricezione diretta degli EUROPA
allarmi in Centrale Operativa. J

SELEZIONARE LA MODALITA' DI PAGAMENTO DEL SERVIZIO

BONIFICO BANCARIO D

(DA ALLEGARE AL PRESENTE MODULO CON NUMERO CRO) IBAN DIGITEL : IT17L0538712919000001077938

INCASSATO DALL'ISTALLATORE IN NOME E PER CONTO DI DIGITEL D
INDICARE IL CODICE PREPAGATO

N° CONTRATTO METATRAK SCADENZA CONTRATTO METATRAK
/ / Barrare per allinare la data di scadenza e, D
con il termine del Servizio META TRAK .5
COGNOME E NOME, O RAGIONE SOCIALE
VIA COMUNE PROV CAP
w |CONDUCENTE (SE DIVERSO COGNOME NOME
E |pALinTESTATARIO)
= [TEL ABITAZIONE TEL. UFFICIO FAX
o
CELLL CELL2 E-MAIL
| | [ PP REL L]
FISCALE
(::}" SELEZIONARE LA CASELLA A LATO SE IN VETTURA E' STATO INSTALLATO IL MODULO OPZIONALE PER IL BLOCCO AVVIAMENTO | BLOCCO AVWIAMENTO Wi3.0 [
DATI TERMINALE
o
>
E GSM IMEI CODE TERMINALE INSTALLATO
efLL TPl
a
]
(=)
SERIAL NUMBER TERMINALE INSTALLATO
In alternativa applicare a lato I'etichetta DATI fornita in abbinamento al nuovo terminale
MARCA |MODELLO
S
S [TARGA |TELAIO |COLORE
w
= [NOME E COGNOME ANNO 1° IMMATR.
INTESTATARIO PRA
W [RAGIONE SOCIALE INDIRIZZO:
g
< [COMUNE PROV CAP TEL.
2
5 [Fax E-MAIL
E
DATA TIMBRO E FIRMA INSTALLATORE FIRMA CLIENTE

A conferma della funzionalita dell'apparato installato

N.B. IL PRESENTE MODULO COSTITUISCE SOLO UNA RICHIESTA DI ATTIVAZIONE SERVIZIO.
LA FUNZIONALITA' SARA' GARANTITA DAL MOMENTO DELLA RICEZIONE DI SMS DI CONFERMA DELL'ATTIVAZIONE DEI SERVIZI STESSI
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CONTRATTO DI EROGAZIONE DI SERVIZIO

DI CONTROLLO SATELLITARE PER VEICOLI

PREMESSE E DEFINIZIONE DELLE PARTI:

A. MULTIPROTEXION S.R.L.: fornitore e responsabile nei confronti del
Cliente dell’erogazione del Servizio di cui al presente Contratto, con
sede legale in Brescia, via Fura n. 48, con sede operativa in Gropello
Cairoli (PV) via Lodi, 2, Codice Fiscale e Partita VA 01514880184,
rappresentata dal Sig. Matteo Cavaioni, in qualita di Amministratore
Unico, in seguito “MULTIPROTEXION”

B. Digitel S.r.l. con sede legale in Modena (MO), Via Ventimiglia nr. 104,
Partita 1.V.A. 02746590369, venditore del Dispositivo di bordo
satellitare Meta System S.p.A. tramite il quale viene erogato il Servizio
di cui al presente Contratto, e venditore del Servizio di cui al presente
Contratto, rappresentata dal Sig. Sandro Fontana in qualita di
Amministratore Unico e di Legale Rappresentante, in seguito
denominata “DEALER”.

C. CLIENTE: societa i cui dati sono indicati nel Modulo di Raccolta dati
allegato al presente Contratto, e che & proprietario 0 ha in uso i beni
mobili per i quali si chiede, attraverso il Dispositivo di bordo
preventivamente acquistato ed installato, I'erogazione del Servizio di
cui al presente Contratto, in seguito denominata “CLIENTE”

CAPO | - OGGETTO CONTRATTO NORME APPLICABILI
Art. 1 — Oggetto del Contratto e norme applicabili.

MULTIPROTEXION si impegna con la propria azienda ed i propri mezzi a
fornire al CLIENTE i Servizi indicati nel Modulo di Raccolta dati allegato
al presente Contratto, alle presenti condizioni generali, fatte salve le norme
del D.Lvo 206/2005, ove applicabili in ragione della qualita del CLIENTE.

CAPO Il - DISPOSITIVO DI BORDO E IMPIANTO
Art. 1 — Funzionalita del Dispositivo di bordo e dell impianto.

L’erogazione dei Servizi dipende dalla corretta funzionalita del Dispositivo
di bordo, della sua installazione e del relativo impianto tramite il quale essi
vengono forniti, che deve essere garantito in condizioni di operativita
durante ’esecuzione del Contratto, nonché di corretta alimentazione ed
efficienza. Il CLIENTE dovra provvedere alla necessaria manutenzione per
ogni condizione che possa interferire con ’erogazione del Servizio. In ogni
caso di guasto od anomalie del Dispositivo di Bordo, per garantire la
regolarita del Servizio, il CLIENTE dovra quindi contattare DEALER, con
la massima celerita ed adoperarsi, in base alle istruzioni ricevute ed alle
condizioni convenute, all’esecuzione della manutenzione, ove ritenuta
necessaria o utile, mettendo anche il proprio veicolo a disposizione presso le
strutture indicate da DEALER, per tutto il tempo necessario. In ogni caso di
sospensione del Servizio per tali cause ed anche nel caso in cui il CLIENTE
non ripristini la funzionalita dell’impianto, le obbligazioni contrattuali, ivi
compreso il pagamento puntuale del canone pattuito, rimangono valide e
vincolanti. Durante il periodo necessario agli interventi, non vi sara alcuna
responsabilita per eventuali disservizi, e tale situazione non potra essere
considerata inadempimento, con esclusione di qualsiasi rimborso o riduzione
del corrispettivo pattuito.

Art. 2 — Proprieta Dispositivo di bordo e mezzo sottoposto a controllo.

La proprieta del Dispositivo di bordo e dell’impianto ¢ regolata dalla vendita
intervenuta fra il CLIENTE e DEALER. Qualora il CLIENTE non fosse
proprietario del bene mobile oggetto del Servizio e risultasse, altresi,
sprovvisto di un valido titolo di possesso e godimento (proprieta, locazione,
leasing, ecc.), dovra segnalare la circostanza e fornire, senza ritardo e con
ogni conseguenza a suo carico in caso di inadempimento, un’accettazione
scritta delle condizioni di Servizio dell’avente diritto dopo averlo indicato
nel Modulo di Raccolta dati allegato al presente Contratto. In mancanza di
indicazioni diverse, si riterra che il CLIENTE sia il legittimo utilizzatore del
mezzo per il quale chiede I’erogazione del servizio.

Art. 3 — Installazione e collaudo.

L’installazione del Dispositivo di bordo e dell’impianto ¢ regolata dalla
vendita intercorsa fra il CLIENTE e DEALER. Il collaudo sara eseguito
remotamente da MULTIPROTEXION e [I’erogazione del Servizio e
subordinata all’esito positivo del collaudo medesimo.

Art. 4 — Trasferimento impianto o perdita possesso o proprieta.

Qualora il Dispositivo di bordo debba essere trasferito su un altro bene di
proprieta 0 in uso al CLIENTE, lo stesso ne dara comunicazione a
MULTIPROTEXION con I'utilizzo dei moduli fornitigli da DEALER. In
tali casi, il Servizio verra automaticamente sospeso dalla comunicazione di
trasferimento e verra nuovamente attivato a seguito di formale riscontro di
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MULTIPROTEXION, successivo a nuovo collaudo. Ugualmente il Servizio
verra sospeso in caso di vendita o perdita del bene, successivamente alla
necessaria comunicazione a MULTIPROTEXION da parte del CLIENTE.
L’inottemperanza del CLIENTE, comportera la mancanza di responsabilita
in capo a MULTIPROTEXION per eventuali interruzioni o disservizi. In
ogni caso, la vendita o perdita del bene non comportera la risoluzione del
Contratto, rimanendo valide e vincolanti le obbligazioni di pagamento del
corrispettivo pattuito fino alla scadenza del Contratto.

CAPO 111 - USO DISPOSITIVO DI BORDO E IMPIANTO
Art. 1 - Uso improprio del Dispositivo di bordo

Il CLIENTE dichiara di essere perfettamente a conoscenza delle modalita di
funzionamento del Dispositivo di bordo e dell’impianto in dotazione sul
veicolo. Il CLIENTE dichiara di essere consapevole che qualsiasi
manomissione o uso improprio del Dispositivo di bordo e dell’impianto ne
pregiudica la funzionalita e, di conseguenza, la possibilita da parte di
MULTIPROTEXION di erogare i propri Servizi, o comunque ’efficienza
degli stessi. Qualora, per inosservanza delle modalita di utilizzo da parte del
CLIENTE, pervengano alla Centrale Operativa di MULTIPROTEXION
ingiustificate 0 anomale segnalazioni di allarme, MULTIPROTEXION non
sara ritenuta responsabile dell’efficienza del Servizio reso in tali condizioni
e qualora il CLIENTE non si attivasse in tempi congrui al fine di risolvere il
problema, MULTIPROTEXION potra, previa comunicazione, sospendere il
Servizio fino alla ripresa della corretta funzionalita ed utilizzo del sistema.

CAPO IV - SERVIZI
Art. 1 — Generale

Per la miglior specificazione del Servizio erogato a favore del CLIENTE si
rinvia a quanto indicato nel Modulo di Raccolta dati allegato al presente
Contratto

Art. 2 — Servizi di Sicurezza

Tali Servizi vengono resi limitatamente al territorio europeo, (EU28 +
Svizzera), con copertura GSM, GPRS e UMTS o reti dati o telefonia fissa.
11 Servizio consiste nella gestione delle segnalazioni di allerta provenienti
dal Dispositivo di bordo satellitare o con collegamento al Servizio telefonico
e rete dati, come da procedure UNI o IMQ, ricorrendo all’ausilio delle Forze
dell’Ordine competenti per territorio, nel caso I’operatore della centrale
MULTIPROTEXION ne ravvisi la necessita, nonché nella localizzazione
dei veicoli del CLIENTE. Il CLIENTE delega MULTIPROTEXION a
collegarsi con il proprio Dispositivo di bordo satellitare per le necessarie
verifiche di funzionamento e ad effettuare, a nome e nell’interesse del
CLIENTE stesso, tutti gli interventi che MULTIPROTEXION ritenesse
opportuni per far fronte a situazione di allarme, malfunzionamento od
anomalia. Il CLIENTE é tenuto a comunicare tempestivamente e per iscritto
a MULTIPROTEXION ogni variazione dei suoi recapiti telefonici, indirizzi
IP, configurazioni e/o settaggi della propria rete informatica, ecc. essendo
queste informazioni necessarie all’espletamento del Servizio.

Art. 3 — Servizi Flotte.

Anche tali Servizi vengono resi limitatamente al territorio nazionale od
europeo, qualora previsto, con copertura GSM, GPRS e UMTS o reti dati o
telefonia fissa. 1l Servizio consiste nella visualizzazione attraverso un portale
web dei dati di localizzazione del veicolo, su cartografia geo-referenziata,
secondo i parametri previsti dalla tipologia di Servizio prescelta. Le Parti
espressamente danno atto che il Server sul quale vengono conservati i dati &
di proprieta di MULTIPROTEXION, con sede in Gropello Cairoli, Via Lodi
n. 2. Il CLIENTE autorizza fin d’ora MULTIPROTEXION a gestire i propri
dati e, se fosse necessario per I’esecuzione del Contratto, a farli rilevare,
gestire, trattare e conservare a terzi dalla stessa incaricati. Il CLIENTE si
impegna a consentire I’accesso al portale web per la gestione dei dati
provenienti dai veicoli unicamente al titolare/legale rappresentante della
propria ditta ed a propri incaricati specificamente individuati. In caso di
sospensione od interruzione, nonché di scioglimento, per qualsiasi motivo,
del presente  Contratto, il CLIENTE e consapevole che
MULTIPROTEXION sospendera automaticamente il diritto di accesso del
CLIENTE al server sul quale sono memorizzati i dati che lo riguardano,
nonché la registrazione dei dati di sua pertinenza. | dati registrati da
MULTIPROTEXION sono di proprieta del CLIENTE. Il CLIENTE &
consapevole che deve adempiere a tutti gli obblighi di legge posti a suo
carico, sia dalla legge n. 196/2003 che in qualita di datore di lavoro,
rimanendo estranea a qualsiasi rapporto giuridico o di trattamento dati dei
dipendenti del CLIENTE la MULTIPROTEXION. Il CLIENTE e
consapevole che i propri dati potranno essere assunti dalle Parti contrattuali
ed ognuna, per quanto di spettanza, si impegna a trattarli secondo legge.
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CAPO V — RESPONSABILITA GESTORE DEL SERVIZIO
Art. 1 - Contenuto e limiti responsabilita di MULTIPROTEXION

MULTIPROTEXION non risponde in caso di interruzioni del Servizio
determinate da motivi indipendenti dalla sua volonta, per cause imputabili al
CLIENTE, quali negligenza o imprudenza nella custodia, per attivita di terzi,
seppur dalla stessa incaricati, per cause di forza maggiore o caso fortuito.
MULTIPROTEXION non risponde del corretto funzionamento della rete di
telefonia cellulare e fissa e del sistema di satelliti, anche per elevati volumi
di traffico, poiché gli stessi, pur costituendo necessari mezzi operativi per la
trasmissione delle segnalazioni di localizzazione e di pericolo, non sono
dalla stessa controllabili. In caso di controllo reso solo su territorio nazionale
per la scelta del CLIENTE di utilizzare SIM Italia o del territorio europeo
per quanto riguarda SIM europee, MULTIPROTEXION Srl non rispondera
nel caso di superamento dei confini nazionali od europei da parte dei mezzi
mobili del CLIENTE, in merito alla mancata trasmissione dati 0 mancata
gestione allarmi. In tutti questi casi, MULTIPROTEXION non sara
responsabile per qualsivoglia danno comunque occorso al CLIENTE, il
quale, tuttavia, dovra onorare le eventuali ulteriori spese sostenute da
MULTIPROTEXION. Inoltre, in caso di prestazione di mero Servizio di
localizzazione dei veicoli mirato alla verifica logistica del mezzo (Servizi
Flotte), in mancanza di altri Servizi di controllo ed in ragione della contenuta
utilita dell’opera resa, il CLIENTE, consapevole della esigua natura del
controllo ricevuto, accetta I’esclusione di qualsiasi risarcimento dei danni
eventualmente subiti per qualsiasi ragione e/o titolo. Ogni falso allarme da
intendere come ogni allarme generato dal sistema in mancanza di causa di
pericolo, per negligenza od incuria del CLIENTE, che tuttavia comporti un
intervento dell’operatore MULTIPROTEXION, & tollerato nel numero
massimo di 5 eventi al mese per ogni impianto. Oltre tale misura, comportera
necessariamente un disservizio non imputabile a MULTIPROTEXION, che
si riserva di procedere come indicato al Capo Ill, Art.1. In ogni caso di
evento dannoso, il risarcimento & limitato ai beni di proprieta del CLIENTE,
escludendo quello di terzi (merci trasportate o beni personali degli occupanti
i veicoli). 1l danno massimo risarcibile, per ogni evento, & comunque limitato
all’importo corrispondente a mesi sei di canone quale corrispettivo versato a
MULTIPROTEXION per il Servizio relativo all’impianto considerato
dall’evento. E esclusa qualsiasi risarcibilita di eventi determinati da colpa
non grave.

Art. 2 - Obbligo di denuncia tempestiva e perdita di azione di risarcimento

In ogni caso, il CLIENTE ¢é obbligato a denunciare per iscritto eventuali
contestazioni a MULTIPROTEXION entro 3 giorni dall’accaduto con
inevitabile decadenza da qualsiasi azione di risarcimento danni nei confronti
del gestore del sistema di controllo satellitare in caso di mancanza o tardiva
comunicazione.

CAPO VI — CORRISPETTIVI E PAGAMENTI

Art. 1 — Corrispettivi e pagamenti.

| corrispettivi pattuiti vengono indicati nel Modulo di Raccolta dati allegato
al presente Contratto, dovranno essere pagati dal CLIENTE al DEALER con
le modalita previste nel medesimo modulo ed alla scadenza stabilita o
indicata nella relativa fattura. 1l canone potra essere aggiornato ad ogni
scadenza contrattuale a valle di trattative e revisioni commerciali fra
DEALER ed il CLIENTE. Il CLIENTE é comunque consapevole del fatto
che, in caso di mancato pagamento per il servizio alle scadenze stabilite a
favore di DEALER, e da questi a favore di MULTIPROTEXION,
quest’ultima sospendera il servizio reso, ogni eccezione rimossa.

CAPO VII - INADEMPIMENTO E SOSPENSIONE SERVIZIO
Art. 1 - Ritardo nei pagamenti e sospensione Servizio per inadempimento.

In caso di ritardato pagamento, matureranno automaticamente e senza
necessita di intimazione o formale messa in mora, gli interessi di mora
commerciale ex D.Lgs. n. 231/2001, ove applicabili. Inoltre, in ogni caso di
inadempimento da parte del CLIENTE, saranno dovute le spese di
riscossione del proprio credito, comprendenti, oltre agli interessi di mora di
cui sopra, le indennita di trasferta e i costi delle risorse umane impiegate.
Inoltre, in ogni caso di mancato pagamento alla scadenza stabilita, DEALER
informera MULTIPROTEXION che sara autorizzata ad interrompere, senza
preavviso e dal giorno successivo alla scadenza medesima, i Servizi di cui al
Contratto, senza alcuna responsabilita, attesa ’eccezione di inadempimento,
rimanendo comunque la doverosita del pagamento per inadempimento non
imputabile a MULTIPROTEXION. La sospensione del Servizio operera per
tutti i sevizi resi a favore del CLIENTE e per tutti gli impianti dello stesso,
e quindi si riferisce a tutti i rapporti instaurati dal CLIENTE in corso di
Contratto, ancorché I’inadempimento sia riferito solo ad uno di essi.

Art. 2 - Sospensione del Servizio per richiesta del CLIENTE.

Le obbligazioni contrattuali vanno adempiute senza alcuna possibilita per il
CLIENTE di ottenere la sospensione dell’efficacia del Contratto o di
recedere anticipatamente dallo stesso.
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CAPO VIII - DURATA E RINNOVO CONTRATTUALE
Art. 1 — Decorrenza e durata

Il presente Contratto ha la durata indicata nel Modulo di Raccolta dati
allegato al presente Contratto. La decorrenza del Contratto coincide con la
data dello stesso. | Servizi di MULTIPROTEXION verranno resi
successivamente  alla  sottoscrizione del presente Contratto e
all’espletamento delle altre attivita necessarie. La durata, la decorrenza e le
condizioni contrattuali si applicheranno ad ogni singolo veicolo
successivamente comunicato con modulo integrativo firmato dal CLIENTE.

Art. 2 — Rinnovo contrattuale.

Salva diversa pattuizione scritta, € previsto il rinnovo tacito alle condizioni
seguenti. Alla prima scadenza contrattuale, qualora nessuna delle parti
comunichi la propria disdetta a mezzo lettera raccomandata, da inviarsi con
preavviso di almeno 60 giorni rispetto alla data di scadenza, il Contratto si
intendera tacitamente prorogato per un periodo di anni 1 (uno) successivo
alla prima scadenza e cosi ad ogni ulteriore scadenza. Entro 90 giorni dalla
scadenza del Contratto, DEALER comunichera al CLIENTE le eventuali
modifiche delle condizioni e/o dei canoni. Dette condizioni si considerano
accettate se non contestate entro 30 giorni dalla comunicazione e la mancata
accettazione delle nuove condizioni comportera la facoltd di DEALER di
disdire il Contratto di Servizio alla sua scadenza contrattuale.

CAPO IX-RISOLUZIONE CONTRATTUALE
Art. 1 — Risoluzione contrattuale

Il presente Contratto potra essere risolto da MULTIPROTEXION o da
DEALER, mediante comunicazione da inviarsi alla parte inadempiente, nel
caso di inadempimento ad una qualsiasi obbligazione del presente Contratto
e non Vi sia stato posto rimedio decorsi giorni 15 (quindici) dal ricevimento
della diffida scritta. In tale evenienza competera alla parte inadempiente il
risarcimento di tutti i danni subiti, oltre agli eventuali interessi di legge. La
risoluzione operera per tutti i Servizi resi al CLIENTE e per tutti gli impianti
di quest’ultimo e quindi per tutti i rapporti instaurati con il predetto
CLIENTE anche in corso di Contratto, ancorché I’inadempimento si riferisca
solo ad uno di essi.

CAPO X —SIM CARD E SPESE TELEFONICHE
Art. 1 — Fornitura delle SIM

Il Servizio comprende le spese telefoniche di trasmissione dati GPRS
secondo i profili di utilizzo previsti e viene erogato esclusivamente in
presenza sul Dispositivo di bordo satellitare della SIM facente parte del
pacchetto di fornitura, dovendosi ritenere esclusa in qualsiasi caso la
possibilita per il CLIENTE di utilizzare SIM di propria fornitura o comunque
differenti da quanto previsto nel pacchetto

Art. 2 — Servizio entro il territorio europeo.

Il CLIENTE é consapevole che il Servizio ¢ da intendersi erogato all’interno
dei confini territoriali EU28 + Svizzera, qualora il mezzo sottoposto a
Servizio varchi tali confini, non verra reso alcun Servizio di controllo
satellitare.

CAPO X1 - TRATTAMENTO DEI DATI
Art. 1 — Trattamento dei dati

Le Parti danno atto di aver raccolto i rispettivi dati personali necessari per la
corretta gestione del rapporto contrattuale e per I’esecuzione degli obblighi
da esso derivanti. Dichiarano, a tal fine, che il trattamento sara effettuato
presso le rispettive sedi, come in epigrafe indicate, con I’utilizzo di
procedure anche informatizzate, nei modi e nei limiti necessari per
perseguire le predette finalita e per adempiere a specifici obblighi di legge,
da soggetti appositamente incaricati e dotati della necessaria competenza e
formazione professionale. Le Parti, per quanto di rispettiva spettanza, si
impegnano a conformare ed adeguare il trattamento dei dati personali alle
prescrizioni della vigente normativa in materia di tutela della riservatezza,
comprese quelle relative all’adeguamento alle misure di sicurezza. Per
quanto attiene ai nominativi dei titolari e responsabili del trattamento, si
rinvia alle informative prodotte dalle Parti, da intendersi parte integrante e
sostanziale del presente Contratto (Informativa  Privacy).
MULTIPROTEXION e DEALER si obbligano a non divulgare a terzi le
notizie relative alle abitudini, orari, spostamenti e altre informazioni
personali del CLIENTE se non necessarie a garantire I'effettivita del
Servizio di cui al presente Contratto. Il CLIENTE espressamente autorizza
MULTIPROTEXION per quanto di competenza, a registrare, conservare ed
utilizzare le conversazioni ed i messaggi telefonici intercorsi e scambiati con
la stessa 0 con suoi incaricati ed & consapevole che tale cautela risulta
necessaria e/o utile per la natura del Servizio reso. In merito al controllo
satellitare su mezzi mobili, il CLIENTE ¢ tenuto a dare idonea informazione
ad utilizzatori o dipendenti, a rispettare tutte le norme in materia di legge,
espressamente quelle in materia di trattamento dei dati e diritto del lavoro e
da atto di aver assolto tutti gli incombenti a suo carico. Il controllo svolto da
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MULTIPROTEXION ha come unica finalita la prevenzione da furti e rapine
e la sicurezza nell’ambito del rapporto di lavoro, ed il CLIENTE &
consapevole che esso non pud e non potra costituire, in nessun caso, una
modalita, vietata, di controllo a distanza dei lavoratori.

Si precisa che DEALER trattera unicamente i dati amministrativi del
CLIENTE e non dati rilevati dal Dispositivo di Bordo che saranno trattati
unicamente da MULTIPROTEXION.

CAPO XII - VARIE
Art. 1 — Cessione del Contratto, costituzione in pegno

Il CLIENTE autorizza espressamente, fin d’ora, MULTIPROTEXION e/o
DEALER a cedere in qualsiasi momento a terzi il presente Contratto ed i
diritti che ne derivano, ovvero a sottoporre quanto dovutole dal CLIENTE a
vincoli, oneri 0 pegno.

Art. 2 — Oneri fiscali

Qualsiasi tassa, imposta o contributo, comunque gravante sul presente
Contratto, sui corrispettivi e sulle prestazioni e Servizi in esso previsti, € a
carico del CLIENTE. Aii fini dell’imposta di registro le Parti dichiarano che
questo Contratto ¢ soggetto all’l.V.A. ai sensi del D.P.R. 26/10/1972 n 633
e successive integrazioni e modificazioni.

Art. 3 — Limitazioni alla prova ed elezioni di domicilio

Qualunque eventuale modifica al presente Contratto dovra effettuarsi e
provarsi per iscritto. Le parti eleggono domicilio nei luoghi indicati in calce
per qualsiasi comunicazione conseguente al presente Contratto e il
CLIENTE dovra comunicare tempestivamente a MULTIPROTEXION e/o a

DEALER il cambiamento del predetto domicilio mediante lettera
raccomandata con ricevuta di ricevimento.

Art. 4 — Foro giudiziario competente esclusivo

Le parti convengono che, per qualsiasi controversia relativa

all’interpretazione od esecuzione del presente Contratto, comunque dallo
stesso dipendente — salvo che rientri tra quelle per le quali la legge prevede
espressamente ’inderogabilitd della competenza per territorio — sara
esclusivamente competente il Foro di Brescia, non rivestendo il cliente lo
status giuridico di Consumatore ai sensi della normativa vigente. In merito
al tentativo di media conciliazione, le stesse dichiarano di rinunciare, ora per
allora, all’eccezione di improcedibilita dell’azione giudiziaria per mancato
esperimento del relativo tentativo.

Art. 5 — Annullamento di pattuizioni precedenti.

Il presente accordo rappresenta la manifestazione integrale degli accordi
intervenuti tra le Parti e annulla e sostituisce intese e accordi, verbali o scritti,
intervenuti precedentemente tra le parti in relazione al medesimo oggetto e
pertanto prevale su qualsiasi precedente intesa tra le parti medesime avente
il medesimo oggetto.

Le presenti Condizioni Generali sono parte integrante ed essenziale del
Contratto, unitamente ai seguenti documenti che ne costituiscono parte
integrante:

- Informativa al Cliente sulla Privacy.

- Modulo di raccolta dati per Iattivazione del SERVIZIO

Letto, approvato e sottoscritto

DEALER

DIGITEL SRL

Il CLIENTE

Si approvano specificamente, ex artt. 1341 e 1342 c.c., previa attenta lettura
di ogni clausola e rilettura di quelle del presente Contratto di cui ai punti:
Capo | — Oggetto Contratto e norme applicabili, Capo Il - Dispositivo di
bordo e impianto, Capo 111 — Uso del dispositivo di bordo e impianto, Capo
1V — Servizi, Capo V — Responsabilita del gestore del servizio, Capo VI —
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Corrispettivi e pagamenti, Capo VII —Inadempimento e sospensione
servizio, Capo VIII - Durata e rinnovo tacito contrattuale, Capo IX —
Risoluzione contrattuale, Capo X — Sim Card e spese telefoniche, Capo XI
— Trattamento dei dati, Capo XII - Varie

Il CLIENTE

X

INFORMATIVA AL CLIENTE SULLA PRIVACY

Ai sensi dell'articolo 13 del Codice in materia di dati personali, D.Lgs. 196/2003, la
presente comunicazione contiene le informazioni relative al trattamento dei dati personali
operato dalla MULTIPROTEXION S.r.l., iscritta al registro del Garante della Privacy
con il numero 2011011300171206, con sede operativa in Gropello Cairoli (PV), Via Lodi
n. 2, Tel. 0382 82.33.11, Fax 0382 82.33.36 (di seguito “Azienda”), anche in relazione ai
dati sensibili raccolti / ceduti in ragione del rapporto contrattuale instaurato con
I’Azienda. Il trattamento ¢ finalizzato unicamente ad eseguire gli obblighi contrattuali e
ad adempiere a specifiche richieste del CLIENTE, ovvero per ottemperare ad obblighi
derivanti da disposizioni normative o regolamentari (fiscali, amministrativi, contabili,
ecc.). Le operazioni di trattamento vengono effettuate presso la sede legale dell’ Azienda,
con l'utilizzo di procedure anche informatizzate, nei modi e nei limiti necessari per
perseguire le predette finalitd, da soggetti appositamente incaricati e dotati della
necessaria competenza e formazione professionale. | dati potranno altresi essere
comunicati a consulenti, collaboratori, liberi professionisti, altre aziende che hanno
rapporti di lavoro / di consulenza con 1’Azienda per obblighi derivanti da leggi o
regolamenti, ovvero per la corretta esecuzione del Contratto. Il conferimento dei dati &
necessario per ’esatta esecuzione degli obblighi contrattuali e precontrattuali e la loro
mancata indicazione comporta I"impossibilita di adempiere alle obbligazioni contrattuali
a carico dell’Azienda. 11 trattamento ¢ invece facoltativo per le comunicazioni relative ai
nuovi prodotti e Servizi offerti dall’ Azienda e per ogni altro trattamento non direttamente
connesso al rapporto contrattuale instaurato. Agli interessati sono riconosciuti i diritti di
cui all'articolo 7 del citato Codice e in particolare il diritto di accedere ai propri dati
personali, di chiederne la rettifica, I'aggiornamento e la cancellazione, se incompleti,
erronei o raccolti in violazione della legge, nonché di opporsi al loro trattamento per
motivi legittimi, rivolgendo le richieste al responsabile del trattamento. Titolare del
trattamento ¢ il legale rappresentante dell’ Azienda. Responsabile del trattamento € il Sig.
RODOLFI MARCO. Entrambi sono domiciliati, per la carica, presso la sede
dell’Azienda. La societa MULTIPROTEXION S.r.1. risulta iscritta al registro del Garante
della Privacy con il numero 2011011300171206.

Letto, approvato e sottoscritto

Il CLIENTE

X

INFORMATIVA AL CLIENTE SULLA PRIVACY

Ai sensi dellarticolo 13 del Codice in materia di dati personali, D.Lgs. 196/2003, la
presente comunicazione contiene le informazioni relative al trattamento dei dati personali
operato dalla Digitel S.r.l. con sede legale in Modena (MO), Via Ventimiglia nr. 104,
Partita 1.V.A. 02746590369), Tel. 059/444222, Fax 059/444223 (di seguito “Azienda”),
in ragione del rapporto contrattuale instaurato con I’Azienda. Il trattamento ¢ finalizzato
unicamente ad eseguire gli obblighi contrattuali e ad adempiere a specifiche richieste del
CLIENTE, ovvero per ottemperare ad obblighi derivanti da disposizioni normative o
regolamentari (fiscali, amministrativi, contabili, ecc.). Le operazioni di trattamento
vengono effettuate presso le sedi dell’Azienda, con l'utilizzo di procedure anche
informatizzate, nei modi e nei limiti necessari per perseguire le predette finalita, da
soggetti appositamente incaricati e dotati della necessaria competenza e formazione
professionale. | dati potranno altresi essere comunicati a consulenti, collaboratori, liberi
professionisti, altre aziende che hanno rapporti di lavoro / di consulenza con I’ Azienda
per obblighi derivanti da leggi o regolamenti, ovvero per la corretta esecuzione del
Contratto. Il conferimento dei dati & necessario per I’esatta esecuzione degli obblighi
contrattuali e precontrattuali e la loro mancata indicazione comporta I'impossibilita di
adempiere alle obbligazioni contrattuali a carico dell’Azienda. Il trattamento ¢ invece
facoltativo per le comunicazioni relative ai nuovi prodotti e Servizi offerti dall’Azienda
e per ogni altro trattamento non direttamente connesso al rapporto contrattuale instaurato.
Agli interessati sono riconosciuti i diritti di cui all'articolo 7 del citato Codice e in
particolare il diritto di accedere ai propri dati personali, di chiederne la rettifica,
l'aggiornamento e la cancellazione, se incompleti, erronei o raccolti in violazione della
legge, nonché di opporsi al loro trattamento per motivi legittimi, rivolgendo le richieste
al responsabile del trattamento. Titolare del trattamento é il legale rappresentante
dell’Azienda. Responsabile del trattamento ¢ il Sig. Sandro Fontana. Entrambi sono
domiciliati, per la carica, presso la sede dell’Azienda.

Letto, approvato e sottoscritto

Il CLIENTE




